
Aner Informatiounen

Ich Unterzeichnete(r) / Je soussigné(e) : 

Adresse : 

Nationalität / nationalité*1 : 

Beruf oder Ausbildung / profession ou formation*2 

Stelle hiermit meine Kandidatur für folgende Kommission(en) (Zutreffendes bitte ankreuzen) :
Pose ma candidature pour la (les) commission(s) suivante(s) (cocher la case correspondante) :

 Commission scolaire

 Commission consultative à l‘intégration

 Commission des finances

  Commission du tourisme, de la culture,  
de l‘embellissement du village et de la vie quotidienne

  Commission des bâtisses et du développement de la 
commune

  Commission de la mobilité, des transports  
et des infrastructures publiques et chemins

 Commission de la jeunesse

 Commission des citoyens

 Commission du jumelage

 Commission de marketing et de la communication

d’instaurer les teams suivants :

 Klimateam (pacte climat)

 Naturteam (pacte nature)

, den/le  

(Unterschrift /signature)

*1 :  Die Angabe der Nationalität wird lediglich für die Integrationskommission 
benötigt, da diese aus Luxemburgern und aus Bürgern anderer 
Nationalitäten bestehen muss. 
 L’indication de la nationalité est uniquement requise pour la commission 
consultative à l’intégration, étant donné que cette commission doit 
comprendre des Luxembourgeois et des ressortissants d’autres 
nationalités.

*2 :  Die Angabe des Berufes oder der Ausbildung (oder eines speziellen 
Interessengebiets) geschieht freiwillig, diese Information ermöglicht 
dem Gemeinderat jedoch eine gezielte Besetzung der einzelnen 
Kommissionen. 
 L’indication de la profession ou de la formation (resp. d’un centre 
d’intérêt personnel) est facultative. Cette information permet cependant 
au conseil communal de procéder à une répartition ciblée.

POUR QUE L’ADMINISTRATION COMMUNALE PUISSE TRAITER MA DEMANDE :

   Je donne mon consentement pour que les données récoltées dans ce formulaire soient manipulées conformément au règlement général sur la 
protection des données (RGPD). Elles sont nécessaires au traitement de ma demande par les services de l’administration communale de Consdorf et 
le cas échéant par ses sous-traitants. Ces données sont conservées pendant la durée nécessaire à ce traitement et au délai d’archivage applicable.

En cas de question au sujet du traitement des données personnelles, vous pouvez contacter
le délégué à la protection des données (DPD) à l’adresse DPO@consdorf.lu.
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